
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .257 ROBERTS ACKLEY IMP. 40/ FINISH

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce Accurate
Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms reamers,
Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications, ground
from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding accuracy. Finish
Chambering Reamers feature integral throater and solid, fixed pilots.  Throating
Reamers let you customize a chambering job for non-standard bullets or
additional freebore length. Available as finish reamers unless listed otherwise. 

Attributes

Name: MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS ACKLEY IMP. 40/ FINISH
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513050210
Mfr. No.: F257ACK
Cartridge: 257 Roberts Ackley Improved
Style: Rimless Rifle
Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS ACKLEY
IMP. 40/ FINISH Sicherheitshinweis

Einführung
Danke, dass du dich für die RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.257 ROBERTS ACKLEY IMP. 40/ FINISH entschieden hast. Dieses Produkt wurde für Präzision und Genauigkeit in
der Waffenanwendung entwickelt. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte alle
Sicherheitshinweise in diesem Leitfaden sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Gehe stets mit Sorgfalt und Respekt mit Feuerwaffen und Munition um.
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du diese Patrone verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe die Patronen vor der Verwendung auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung und Lagerung von Munition.
Lagere die Patronen an einem kühlen, trockenen Ort, um eine Verschlechterung zu verhindern.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.
Verwende diese Patrone nicht, wenn sie beschädigt aussieht oder wenn die Verpackung beeinträchtigt ist.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in gutem Zustand ist und mit den Spezifikationen der Patrone kompatibel
ist.
Vermeide die Verwendung von Patronen in Feuerwaffen, die nicht für das Kaliber .257 Roberts Ackley
Improved ausgelegt sind.
Riche niemals mit einer Feuerwaffe auf etwas, das du nicht beabsichtigst zu treffen.
Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass ein sicherer Rückhalt beim Schießen vorhanden ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Stelle vor der Installation sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne die Patrone vorsichtig aus der Verpackung und überprüfe sie auf Mängel.
Setze die Patrone gemäß den Anweisungen des Herstellers in die Kammer der Feuerwaffe ein.
Schließe den Verschluss der Feuerwaffe sicher.
Befolge die Richtlinien des Herstellers zum Laden und Abfeuern der Feuerwaffe.
Nach der Benutzung stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und reinige sie gemäß den Empfehlungen
des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder abgelaufene Patronen gemäß den lokalen Vorschriften.
Wirf Patronen nicht in den normalen Müll; suche stattdessen nach dafür vorgesehenen Einrichtungen zur
Entsorgung gefährlicher Abfälle.
Stelle sicher, dass alle Patronen bis zur Entsorgung sicher gelagert sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zur Verwendung dieses Produkts konsultiere bitte den Kundenservice oder die
SupportKanäle des Herstellers.



Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du dazu beitragen, eine sichere und angenehme Erfahrung mit
der RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS
ACKLEY IMP. 40/ FINISH zu gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit auf die Sicherheit.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS ACKLEY
IMP. 40/ FINISH Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.257 ROBERTS ACKLEY IMP. 40/ FINISH. This product is designed for precision and accuracy in firearms
applications. To ensure safe and effective use, please read and follow all safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and ammunition with care and respect.
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using this cartridge.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect cartridges for any visible damage or defects before use.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.
Store cartridges in a cool, dry place to prevent deterioration.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Do not use this cartridge if it appears damaged or if the packaging is compromised.
Ensure that the firearm is in good working condition and compatible with the cartridge specifications.
Avoid using cartridges in firearms that are not designed for the .257 Roberts Ackley Improved caliber.
Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.
Keep your finger off the trigger until you are ready to fire.
Be aware of your surroundings and ensure a safe backstop when shooting.

Instructions for Installation and Usage
Before installation, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Carefully remove the cartridge from the packaging, inspecting it for any defects.
Insert the cartridge into the chamber of the firearm according to the manufacturer's instructions.
Close the action of the firearm securely.
Follow the manufacturer's guidelines for loading and firing the firearm.
After use, ensure that the firearm is unloaded and cleaned according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired cartridges in accordance with local regulations.
Do not throw cartridges in regular trash; instead, seek out designated hazardous waste disposal facilities.
Ensure that all cartridges are safely stored until disposal.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's customer service
or support channels.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with the RIMLESS
RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS ACKLEY IMP. 40/
FINISH. Thank you for your attention to safety.





RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS ACKLEY
IMP. 40/ FINISH Guía de Instrucciones de Seguridad

Introducción
Gracias por elegir el RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257
ROBERTS ACKLEY IMP. 40/ FINISH. Este producto está diseñado para precisión y exactitud en aplicaciones de
armas de fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue todas las instrucciones de seguridad
proporcionadas en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego y la munición con cuidado y respeto.
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma antes de usar este cartucho.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona los cartuchos en busca de daños visibles o defectos antes de usarlos.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de munición.
Almacena los cartuchos en un lugar fresco y seco para evitar su deterioro.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa protección adecuada para los ojos y oídos al usar armas de fuego.
No utilices este cartucho si parece dañado o si el empaque está comprometido.
Asegúrate de que el arma esté en buen estado de funcionamiento y sea compatible con las especificaciones
del cartucho.
Evita usar cartuchos en armas que no estén diseñadas para el calibre .257 Roberts Ackley Improved.
Nunca apuntes un arma a algo que no pretendas disparar.
Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un respaldo seguro al disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Antes de la instalación, asegúrate de que el arma esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Retira cuidadosamente el cartucho del empaque, inspeccionándolo en busca de defectos.
Inserta el cartucho en la recámara del arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Cierra la acción del arma de forma segura.
Sigue las pautas del fabricante para cargar y disparar el arma.
Después de usar, asegúrate de que el arma esté descargada y limpia de acuerdo con las recomendaciones
del fabricante.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier cartucho no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires los cartuchos en la basura regular; busca instalaciones designadas para la eliminación de desechos
peligrosos.
Asegúrate de que todos los cartuchos estén almacenados de manera segura hasta su eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de este producto, consulta los canales de servicio al cliente o
soporte del fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con el
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS ACKLEY
IMP. 40/ FINISH. Gracias por tu atención a la seguridad.





GUIDE DE SÉCURITÉ DES CARTOUCHES DE FUSIL
SANS JANTE MANSON PRECISION CARTOUCHE DE
FUSIL SANS JANTE, .257 ROBERTS ACKLEY IMP. 40/
FINISH

Introduction
Merci d'avoir choisi les CARTOUCHES DE FUSIL SANS JANTE MANSON PRECISION CARTOUCHE DE FUSIL
SANS JANTE, .257 ROBERTS ACKLEY IMP. 40/ FINISH. Ce produit est conçu pour la précision et l'exactitude dans
les applications d'armement. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, merci de lire et de suivre toutes les
instructions de sécurité fournies dans ce guide.

Directives générales de sécurité
Manipule toujours les armes à feu et les munitions avec soin et respect.
Assuretoi de bien connaître le fonctionnement de ton arme avant d'utiliser cette cartouche.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte les cartouches pour tout dommage ou défaut visible avant utilisation.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et le stockage des munitions.
Stocke les cartouches dans un endroit frais et sec pour éviter la détérioration.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation
Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de l'utilisation d'armes à feu.
Ne pas utiliser cette cartouche si elle semble endommagée ou si l'emballage est compromis.
Assuretoi que l'arme est en bon état de fonctionnement et compatible avec les spécifications de la cartouche.
Évite d'utiliser des cartouches dans des armes à feu qui ne sont pas conçues pour le calibre .257 Roberts
Ackley Improved.
Ne jamais pointer une arme à feu vers quoi que ce soit que tu ne souhaites pas tirer.
Garde ton doigt en dehors de la détente jusqu'à ce que tu sois prêt à tirer.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un arrièreplan sûr lorsque tu tires.

Instructions pour l'installation et l'utilisation
Avant l'installation, assuretoi que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retire soigneusement la cartouche de l'emballage, en l'inspectant pour tout défaut.
Insère la cartouche dans la chambre de l'arme selon les instructions du fabricant.
Ferme l'action de l'arme en toute sécurité.
Suis les directives du fabricant pour charger et tirer avec l'arme.
Après utilisation, assuretoi que l'arme est déchargée et nettoyée selon les recommandations du fabricant.

Instructions de mise au rebut
Dispose de toute cartouche inutilisée ou expirée conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les cartouches dans les ordures ordinaires ; cherche plutôt des installations de mise au rebut des
déchets dangereux.
Assuretoi que toutes les cartouches sont stockées en toute sécurité jusqu'à leur élimination.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ce produit, merci de te référer aux services client ou
aux canaux de soutien du fabricant.



En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer à garantir une expérience sûre et agréable avec les
CARTOUCHES DE FUSIL SANS JANTE MANSON PRECISION CARTOUCHE DE FUSIL SANS JANTE, .257
ROBERTS ACKLEY IMP. 40/ FINISH. Merci de prêter attention à la sécurité.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS ACKLEY
IMP. 40/ FINISH Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.257 ROBERTS ACKLEY IMP. 40/ FINISH. Questo prodotto è progettato per la precisione e l'accuratezza nelle
applicazioni di armi da fuoco. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di leggere e seguire tutte le istruzioni
di sicurezza fornite in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le armi da fuoco e le munizioni con cura e rispetto.
Assicurarsi di essere familiari con il funzionamento della propria arma prima di utilizzare questa cartuccia.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare le cartucce per eventuali danni o difetti visibili prima dell'uso.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e lo stoccaggio delle munizioni.
Conservare le cartucce in un luogo fresco e asciutto per prevenire deterioramenti.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre adeguate protezioni per gli occhi e le orecchie quando si utilizzano armi da fuoco.
Non utilizzare questa cartuccia se appare danneggiata o se l'imballaggio è compromesso.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia in buone condizioni operative e compatibile con le specifiche della
cartuccia.
Evitare di utilizzare cartucce in armi da fuoco non progettate per il calibro .257 Roberts Ackley Improved.
Non puntare mai un'arma da fuoco verso qualcosa che non si intende colpire.
Tenere il dito fuori dal grilletto fino a quando non si è pronti a sparare.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un bersaglio sicuro quando si spara.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Prima dell'installazione, assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovere con attenzione la cartuccia dall'imballaggio, ispezionandola per eventuali difetti.
Inserire la cartuccia nella camera dell'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.
Chiudere l'azione dell'arma da fuoco in modo sicuro.
Seguire le linee guida del produttore per il caricamento e lo sparo dell'arma da fuoco.
Dopo l'uso, assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e pulita secondo le raccomandazioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali cartucce inutilizzate o scadute in conformità con le normative locali.
Non gettare le cartucce nei rifiuti normali; invece, cercare strutture designate per lo smaltimento di rifiuti
pericolosi.
Assicurarsi che tutte le cartucce siano conservate in modo sicuro fino allo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso di questo prodotto, si prega di fare riferimento al servizio
clienti o ai canali di supporto del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS ACKLEY
IMP. 40/ FINISH. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS ACKLEY
IMP. 40/ FINISH Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257
ROBERTS ACKLEY IMP. 40/ FINISH. Produkt ten został zaprojektowany z myślą o precyzji i dokładności w
zastosowaniach związanych z bronią palną. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o dokładne
zapoznanie się z wszystkimi instrukcjami bezpieczeństwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną i amunicją z ostrożnością i szacunkiem.
Upewnij się, że znasz obsługę swojej broni przed użyciem tej amunicji.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Sprawdź naboje pod kątem widocznych uszkodzeń lub wad przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia i przechowywania amunicji.
Przechowuj naboje w chłodnym, suchym miejscu, aby zapobiec ich pogorszeniu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze noś odpowiednią ochronę oczu i uszu podczas używania broni palnej.
Nie używaj tej amunicji, jeśli wydaje się uszkodzona lub jeśli opakowanie jest uszkodzone.
Upewnij się, że broń jest w dobrym stanie technicznym i zgodna z danymi technicznymi naboju.
Unikaj używania nabojów w broni, która nie jest przeznaczona do kal. .257 Roberts Ackley Improved.
Nigdy nie kieruj broni w stronę, w którą nie zamierzasz strzelać.
Trzymaj palec z dala od spustu, dopóki nie jesteś gotowy do strzału.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczną strefę za sobą podczas strzelania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Przed instalacją upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Ostrożnie wyjmij nabój z opakowania, sprawdzając go pod kątem wad.
Włóż nabój do komory broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Zabezpiecz mechanizm broni.
Postępuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczącymi ładowania i strzelania z broni.
Po użyciu upewnij się, że broń jest rozładowana i czyszczona zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub przeterminowane naboje zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wrzucaj nabojów do zwykłego kosza; zamiast tego poszukaj wyznaczonych punktów zbiórki odpadów
niebezpiecznych.
Upewnij się, że wszystkie naboje są bezpiecznie przechowywane do momentu utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania tego produktu, prosimy o zapoznanie się
z obsługą klienta lub kanałami wsparcia producenta.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz przyczynić się do zapewnienia bezpiecznego i przyjemnego
doświadczenia z RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257
ROBERTS ACKLEY IMP. 40/ FINISH. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS ACKLEY
IMP. 40/ FINISH Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257
ROBERTS ACKLEY IMP. 40/ FINISH. Tämä tuote on suunniteltu tarkkuuteen ja luotettavuuteen ampumaaseissa.
Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata kaikkia tämän oppaan sisältämiä turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina ampumaaseita ja ammuksia huolellisesti ja kunnioituksella.
Varmista, että tunnet ampumaaseesi toiminnan ennen tämän patruunan käyttöä.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista patruunat näkyvien vaurioiden tai vikojen varalta ennen käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ammusten käyttöä ja säilytystä.
Säilytä patruunoita viileässä ja kuivassa paikassa, jotta vältät niiden pilaantumisen.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina asianmukaisia silmä ja korvasuojia ampumaaseita käytettäessä.
Älä käytä tätä patruunaa, jos se näyttää vaurioituneelta tai pakkaus on vahingoittunut.
Varmista, että ampumaase on hyvässä toimintakunnossa ja yhteensopiva patruunan teknisten tietojen
kanssa.
Vältä patruunoiden käyttöä ampumaaseissa, joita ei ole suunniteltu .257 Roberts Ackley Improved kaliiperille.
Älä koskaan osoita ampumaaseella mitään sellaista, jota et aio ampua.
Pidä sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen taustatuki ampumisen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet
Ennen asennusta varmista, että ampumaase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista patruuna varovasti pakkauksestaan tarkistaen se mahdollisten vikojen varalta.
Aseta patruuna ampumaaseen kammiin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Sulje ampumaaseen toimintomekanismi turvallisesti.
Noudata valmistajan ohjeita ampumaaseen lataamisessa ja ampumisessa.
Käytön jälkeen varmista, että ampumaase on tyhjennetty ja puhdistettu valmistajan suositusten mukaan.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vanhentuneet patruunat paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä patruunoita tavalliseen roskakoriin; etsi sen sijaan nimettyjä vaarallisten jätteiden hävittämispaikkoja.
Varmista, että kaikki patruunat säilytetään turvallisesti ennen hävittämistä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tämän tuotteen käytöstä, ota yhteyttä valmistajan asiakaspalveluun tai
tukeen.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttävän kokemuksen RIMLESS
RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS ACKLEY IMP. 40/
FINISH kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS ACKLEY
IMP. 40/ FINISH Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257
ROBERTS ACKLEY IMP. 40/ FINISH. Denna produkt är utformad för precision och noggrannhet i
vapenapplikationer. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs och följ alla säkerhetsinstruktioner
som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid vapen och ammunition med omsorg och respekt.
Se till att du är bekant med hur ditt vapen fungerar innan du använder denna patron.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera patronerna för eventuella synliga skador eller defekter före användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och lagring av ammunition.
Förvara patronerna på en sval och torr plats för att förhindra försämring.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till de berörda myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig ögon och hörselskydd när du använder vapen.
Använd inte denna patron om den verkar skadad eller om förpackningen är komprometterad.
Se till att vapnet är i gott skick och kompatibelt med patronens specifikationer.
Undvik att använda patroner i vapen som inte är avsedda för .257 Roberts Ackley Improved kaliber.
Rikta aldrig ett vapen mot något du inte avser att skjuta på.
Håll fingret borta från avtryckaren tills du är redo att avfyra.
Var medveten om din omgivning och se till att det finns en säker bakgrund när du skjuter.

Instruktioner för installation och användning
Innan installation, se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta försiktigt bort patronen från förpackningen och inspektera den för eventuella defekter.
Sätt in patronen i kammaren på vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
Stäng vapnets mekanism ordentligt.
Följ tillverkarens riktlinjer för att ladda och avfyra vapnet.
Efter användning, se till att vapnet är oladdat och rengjort enligt tillverkarens rekommendationer.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller utgångna patroner i enlighet med lokala förordningar.
Släng inte patroner i vanlig soptunna; sök istället efter utsedda anläggningar för farligt avfall.
Se till att alla patroner är säkert förvarade tills de kan kasseras.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller funderingar angående användningen av denna produkt, vänligen hänvisa till tillverkarens
kundservice eller supportkanaler.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och trevlig upplevelse med RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS ACKLEY IMP. 40/ FINISH.
Tack för att du uppmärksammar säkerheten.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS ACKLEY
IMP. 40/ FINISH Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.257 ROBERTS ACKLEY IMP. 40/ FINISH. Tento produkt je navržen pro přesnost a preciznost v aplikacích palných
zbraní. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní použití, prosím, pečlivě si přečtěte a dodržujte všechny bezpečnostní
pokyny uvedené v tomto průvodci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi a municí s opatrností a respektem.
Ujistěte se, že znáte obsluhu své palné zbraně před použitím tohoto náboje.
Držte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před použitím zkontrolujte náboje na viditelné poškození nebo vady.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a skladování munice.
Skladujte náboje na chladném a suchém místě, aby se zabránilo jejich zhoršení.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste vhodnou ochranu očí a uší při používání palných zbraní.
Nepoužívejte tento náboj, pokud se zdá být poškozený nebo pokud je obal narušen.
Ujistěte se, že palná zbraň je v dobrém pracovním stavu a kompatibilní se specifikacemi náboje.
Vyhněte se používání nábojů v palných zbraních, které nejsou navrženy pro kalibr .257 Roberts Ackley
Improved.
Nikdy nesměřujte palnou zbraň na nic, co nemáte v úmyslu vystřelit.
Mějte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné zázemí při střelbě.

Pokyny pro instalaci a použití
Před instalací se ujistěte, že je palná zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Opatrně vyjměte náboj z obalu a zkontrolujte ho na případné vady.
Vložte náboj do komory palné zbraně podle pokynů výrobce.
Pevně uzavřete akci palné zbraně.
Dodržujte pokyny výrobce pro nabíjení a střelbu z palné zbraně.
Po použití se ujistěte, že je palná zbraň vybitá a vyčištěná podle doporučení výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo prošlé náboje v souladu s místními předpisy.
Náboje nevyhazujte do běžného odpadu; místo toho vyhledejte určená zařízení pro likvidaci nebezpečného
odpadu.
Ujistěte se, že jsou všechny náboje bezpečně uloženy až do jejich likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se používání tohoto produktu se prosím obraťte na zákaznický servis nebo
podpůrné kanály výrobce.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete přispět k zajištění bezpečné a příjemné zkušenosti s RIMLESS
RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS ACKLEY IMP. 40/
FINISH. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


